9.2 Pensando (com) Haroldo de Campos: Teoria, Critica e Histéria da Traducéo
Literéaria

09/10/2019 Quarta-feira ‘

Haroldo de Campos e a tradu¢ao como forma de vida
Mauricio Mendonga Cardozo — UFPR/CNPq

10:30 - 12:00 Haroldo de Campos e a poesia classica chinesa: a forma como
Sala CCHLA 402 proposta poética
Julio Reis Jatoba (UM)
Da razéo antropofagica: Oswald de Andrade e Haroldo de Campos
sob o signo da traducéo
Edgar Rosa Vieira Filho (USP)
Transcriagdo em espécies: um exemplar imagista de Ezra Pound a luz
da pratica tradutéria de Haroldo de Campos
Rafael dos Prazeres (UFMG)
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Haroldo de Campos e a dobra de Mallarmé

13:30 - 15:00 Alvaro Faleiros (USP)
Sala CCHLA 402 Haroldo reimaginando Li Po
Diana Junkes (UFSCar)
Traducdo, canibalismo e predacéo familiarizante
Maria Silvia Cintra Martins (UFSCar)




